
AM\1295773SK.docx PE756.833v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

31.1.2024 A9-0014/182

Pozmeňujúci návrh 182
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 17

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17) Toto vyhlásenie by sa malo získať 
pred každým zámerným uvoľnením každej 
NGT rastliny kategórie 1 na akýkoľvek 
iný účel, ako je umiestnenie na trh, 
napríklad na poľné pokusy, ktoré sa majú 
uskutočniť na území Únie, keďže kritériá 
vychádzajú z údajov, ktoré sú k dispozícii 
pred poľnými pokusmi a nezávisia od 
týchto pokusov. Ak sa na území Únie 
nemajú uskutočniť žiadne poľné pokusy, 
prevádzkovatelia by toto vyhlásenie mali 
získať pred umiestnením NGT výrobku 
kategórie 1 na trh.

vypúšťa sa

Or. fr



AM\1295773SK.docx PE756.833v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

31.1.2024 A9-0014/183

Pozmeňujúci návrh 183
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Keďže kritériá na posúdenie NGT 
rastliny ako rovnocennej s prirodzene sa 
vyskytujúcimi alebo konvenčne 
vyšľachtenými rastlinami nesúvisia 
s druhom činnosti, ktorá si vyžaduje 
zámerné uvoľnenie NGT rastliny, 
vyhlásenie o statuse rastliny ako NGT 
rastliny kategórie 1 vydané pred jej 
zámerným uvoľnením na akýkoľvek iný 
účel, ako je umiestnenie na trh, na území 
Únie by malo platiť aj pre umiestnenie 
súvisiacich NGT výrobkov na trh. 
Vzhľadom na vysokú mieru neistoty 
v štádiu poľných pokusov, pokiaľ ide o to, 
či sa výrobok dostane na trh, 
a na pravdepodobné zapojenie menších 
prevádzkovateľov do týchto uvoľnení, 
postup overovania statusu NGT rastliny 
kategórie 1 pred poľnými pokusmi by 
mali vykonať príslušné vnútroštátne 
orgány, keďže by to pre prevádzkovateľov 
predstavovalo nižšie administratívne 
zaťaženie, a rozhodnutie na úrovni Únie 
by sa malo prijať iba v prípade, keď 
k správe o overení budú doručené 
pripomienky od iných príslušných 
vnútroštátnych orgánov. Ak sa žiadosť 
o overenie predloží pred umiestnením 
NGT výrobkov na trh, postup by sa mal 
uskutočniť na úrovni Únie, aby sa 
zabezpečila efektívnosť postupu 
overovania a konzistentnosť vyhlásení 

vypúšťa sa
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o statuse NGT rastliny kategórie 1.

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/184

Pozmeňujúci návrh 184
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) Príslušné orgány členských štátov, 
Komisia a Európsky úrad pre bezpečnosť 
potravín (ďalej len „úrad EFSA“) by mali 
dodržiavať prísne lehoty, aby sa 
zabezpečilo, že vyhlásenia o statuse NGT 
rastliny kategórie 1 budú vystavené 
v primeranej lehote.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/185

Pozmeňujúci návrh 185
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 20

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(20) Overenie statusu NGT rastliny 
kategórie 1 je technickej povahy a jeho 
súčasťou nie je žiadne posudzovanie rizík 
ani faktory riadenia rizík, pričom 
rozhodnutie o statuse má len deklaratórnu 
povahu. Keď sa teda tento postup 
vykonáva na úrovni Únie, uvedené 
vykonávacie rozhodnutia by sa mali prijať 
na základe konzultačného postupu, ktorý 
prostredníctvom vedeckej a technickej 
pomoci podporí úrad EFSA.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/186

Pozmeňujúci návrh 186
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 21

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) Rozhodnutiami, ktorými sa 
vyhlasuje status NGT rastliny kategórie 1, 
by sa dotknutej NGT rastline malo 
prideliť identifikačné číslo, aby sa zaistila 
transparentnosť a sledovateľnosť týchto 
rastlín, keď sú uvedené v databáze, a na 
účely označenia rastlinného 
množiteľského materiálu získaného 
z týchto rastlín.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/187

Pozmeňujúci návrh 187
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) NGT rastliny kategórie 1 by mali 
naďalej podliehať akémukoľvek 
regulačnému rámcu, ktorý sa uplatňuje 
na konvenčne vyšľachtené rastliny. 
Podobne ako v prípade konvenčných 
rastlín a výrobkov budú uvedené NGT 
rastliny a výrobky z nich podliehať 
platným sektorovým právnym predpisom 
o osivách a inom rastlinnom 
množiteľskom materiáli, potravinách, 
krmivách a iných výrobkoch, ako aj 
horizontálnym rámcom, ako sú právne 
predpisy o ochrane prírody 
a environmentálna zodpovednosť. V tejto 
súvislosti sa NGT potraviny kategórie 1, 
ktoré majú podstatne zmenené zloženie 
alebo štruktúru, ktorá ovplyvňuje výživovú 
hodnotu, metabolizmus alebo úroveň 
nežiaducich látok v týchto potravinách, 
budú považovať za nové potraviny, 
a preto budú patriť do rozsahu pôsobnosti 
nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2015/228346 a podliehať 
posúdeniu rizík v kontexte uvedeného 
nariadenia.

vypúšťa sa

_________________
46 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2015/2283 
z 25. novembra 2015 o nových 
potravinách, ktorým sa mení nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
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č. 1169/2011, ktorým sa zrušuje 
nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 258/97 a nariadenie 
Komisie (ES) č. 1852/2001 (Ú. v. EÚ 
L 327, 11.12.2015, s. 1).

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/188

Pozmeňujúci návrh 188
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 23

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(23) Nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/200747 sa 
zakazuje používanie GMO a výrobkov 
vyrobených z GMO alebo ich pomocou 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe. 
GMO sa v ňom vymedzujú na účely 
uvedeného nariadenia odkazom na 
smernicu 2001/18/ES, pričom sú zo 
zákazu vylúčené GMO získané pomocou 
techník genetickej modifikácie, ktoré sú 
uvedené v zozname prílohy I B k smernici 
2001/18/ES. V dôsledku toho bude 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
zakázané používanie NGT rastlín 
kategórie 2. Je však potrebné objasniť 
status NGT rastlín kategórie 1 na účely 
ekologickej poľnohospodárskej výroby. 
Používanie nových genómových techník 
v súčasnosti nie je zlučiteľné s pojmom 
ekologickej poľnohospodárskej výroby 
podľa nariadenia (EÚ) 2018/848 ani 
s tým, ako produkty ekologickej 
poľnohospodárskej výroby vnímajú 
spotrebitelia. Používanie NGT rastlín 
kategórie 1 by preto malo byť 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
takisto zakázané.

(23) Nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/200747 sa 
zakazuje používanie GMO a výrobkov 
vyrobených z GMO alebo ich pomocou 
v ekologickej poľnohospodárskej výrobe.
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_________________ _________________
47 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/848 z 30. mája 2018 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007 
(Ú. v. EÚ L 150, 14.6.2018, s. 1).

47 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/848 z 30. mája 2018 
o ekologickej poľnohospodárskej výrobe 
a označovaní produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 834/2007 
(Ú. v. EÚ L 150, 14.6.2018, s. 1).

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/189

Pozmeňujúci návrh 189
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 24

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(24) Malo by sa prijať ustanovenie na 
zabezpečenie transparentnosti, pokiaľ ide 
o používanie odrôd NGT rastlín kategórie 
1, aby sa zaistilo, že výrobné reťazce, 
ktoré nechcú využívať nové genómové 
techniky, budú mať túto možnosť, a tým 
sa zaručila dôvera spotrebiteľov. NGT 
rastliny, ktoré boli vyhlásené za rastliny so 
statusom NGT rastliny kategórie 1, by sa 
mali uviesť vo verejne dostupnej 
databáze. S cieľom zabezpečiť 
sledovateľnosť, transparentnosť 
a možnosť voľby pre prevádzkovateľov 
počas výskumu a šľachtenia rastlín by sa 
mal rastlinný množiteľský materiál NGT 
rastlín kategórie 1 pri predaji osív 
poľnohospodárom alebo pri inom 
sprístupňovaní rastlinného množiteľského 
materiálu tretím stranám označiť ako 
NGT materiál kategórie 1.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/190

Pozmeňujúci návrh 190
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Na NGT rastliny kategórie 2 by sa 
naďalej mali vzťahovať požiadavky 
právnych predpisov Únie týkajúcich sa 
GMO, keďže na základe súčasných 
vedeckých a technických poznatkov sa ich 
riziká musia posúdiť. Osobitné pravidlá 
by sa mali stanoviť na prispôsobenie 
postupov a určitých ďalších pravidiel 
stanovených v smernici 2001/18/ES 
a nariadení (ES) č. 1829/2003 osobitnej 
povahe NGT rastlín kategórie 2 a rôznym 
úrovniam rizika, ktoré môžu 
predstavovať.

vypúšťa sa

Or. fr
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31.1.2024 A9-0014/191

Pozmeňujúci návrh 191
Marina Mesure, Manon Aubry, Leila Chaibi
v mene skupiny The Left

Správa A9-0014/2024
Jessica Polfjärd
Rastliny získané určitými novými genómovými technikami a potraviny a krmivá z nich
(COM(2023)0411 – C9-0238/2023 – 2023/0226(COD))

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 26

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(26) NGT rastliny a výrobky kategórie 2 
by naďalej mali podliehať súhlasu alebo 
povoleniu v súlade so smernicou 
2001/18/ES alebo s nariadením (ES) 
č. 1829/2003, aby mohli byť uvoľnené do 
životného prostredia alebo umiestnené na 
trh. Vzhľadom na veľkú rozmanitosť 
týchto NGT rastlín sa však množstvo 
informácií potrebných na posúdenie rizík 
bude v jednotlivých prípadoch líšiť. Úrad 
EFSA vo svojich vedeckých stanoviskách 
k rastlinám vyvinutým prostredníctvom 
cisgenézy a intragenézy48 a k rastlinám 
vyvinutým prostredníctvom cielenej 
mutagenézy49 odporučil flexibilitu 
v súvislosti s požiadavkami na údaje na 
posúdenie rizík týchto rastlín. Na základe 
kritérií úradu EFSA na posúdenie rizík 
rastlín získaných cielenou mutagenézou, 
cisgenézou a intragenézou50 by pri 
určovaní typu a množstva údajov 
potrebných na vykonanie posúdenia rizík 
týchto NGT rastlín mali byť nápomocné 
aspekty týkajúce sa bezpečného 
používania v minulosti, blízkosti 
z hľadiska životného prostredia a funkcie 
a štruktúry modifikovanej/vloženej 
sekvencie či sekvencií. Je preto 
nevyhnutné stanoviť všeobecné zásady 
a kritériá posúdenia rizík týchto rastlín 
a zároveň zabezpečiť flexibilitu 
a možnosť prispôsobiť metodiky 

vypúšťa sa
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posúdenia rizík vedeckému a technickému 
pokroku.
_________________
48 Vedecká skupina EFSA pre geneticky 
modifikované organizmy, Mullins, E., 
Bresson, J.-L., Dalmay, T., Dewhurst, I. 
C., Epstein, M. M., Firbank, L. G., 
Guerche, P., Hejatko, J., Moreno, F. J., 
Naegeli, H., Nogué, F., Sánchez Serrano, 
J. J., Savoini, G., Veromann, E., 
Veronesi, F., Casacuberta, J., Fernandez 
Dumont, A., Gennaro, A., Lenzi, P., 
Lewandowska, A., Munoz Guajardo, I. P., 
Papadopoulou, N., a Rostoks, N., 2022. 
Updated scientific opinion on plants 
developed through cisgenesis and 
intragenesis (Aktualizované vedecké 
stanovisko k rastlinám vyvinutým 
prostredníctvom cisgenézy a intragenézy). 
Vestník EFSA (EFSA Journal) (2022) 
20(10): 7621, 33 s., 
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7621.
49 Vedecká skupina EFSA pre geneticky 
modifikované organizmy, Naegeli, H., 
Bresson, J.-L., Dalmay, T., Dewhurst, I. 
C., Epstein, M. M., Firbank, L. G., 
Guerche, P., Hejatko, J., Moreno, F. J., 
Mullins, E., Nogué, F., Sánchez Serrano, 
J. J., Savoini, G., Veromann, E., 
Veronesi, F., Casacuberta, J., Gennaro, 
A., Paraskevopoulos, K., Raffaello, T., a 
Rostoks, N., 2020. Applicability of the 
EFSA Opinion on site-directed nucleases 
type 3 for the safety assessment of plants 
developed using site-directed nucleases 
type 1 and 2 and oligonucleotide-directed 
mutagenesis. (Platnosť stanoviska EFSA 
k miestne riadeným nukleázam typu 3, 
pokiaľ ide o posúdenie bezpečnosti rastlín 
vyvinutých použitím miestne riadených 
nukleáz typu 1 a 2 a mutagenézy riadenej 
oligonukleotidmi). Vestník EFSA (EFSA 
Journal) (2020) 18(11): 6299, 14 s., 
https://doi. org/10.2903/j.efsa.2020.6299.
50 Vedecká skupina EFSA pre geneticky 
modifikované organizmy, Mullins, E., 
Bresson, J.-L., Dalmay, T., Dewhurst, I. 
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C., Epstein, M. M., Firbank, L. G., 
Guerche, P., Hejatko, J., Moreno, F. J., 
Naegeli, H., Nogué, F., Rostoks, N., 
Sánchez Serrano, J. J., Savoini, G., 
Veromann, E., Veronesi, F., Fernandez, 
A., Gennaro, A., Papadopoulou, N., 
Raffaello, T., a Schoonjans, R., 2022. 
Statement on criteria for risk assessment 
of plants produced by targeted 
mutagenesis, cisgenesis and intragenesis 
(Vyhlásenie o kritériách posúdenia rizík 
rastlín získaných cielenou mutagenézou, 
cisgenézou a intragenézou). Vestník 
EFSA (EFSA Journal) (2022) 20(10): 
7618, 12 s., 
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.7618.

Or. fr


